第十一課　　希望

新しい単語

１、思う
① 思索，思量
　ものを思いながら歩く。
　思うことをそのまま言う。
② 感觉，觉得
　恥ずかしく思う。
　これは変だと思った。
③ 认为，看作
　君の英語を聞くと、英国人かと思う。
　私は彼をどろぼうだと思った。
④ 期待，想要
　寝たいと思う。
　彼女はパイロットになろうと思っている。

２、身につける 
或身につく　
表示（知识、技术等）掌握，学到手
　最新の技術を身に付ける
　努力しないと、知識が身に付かない。
３、祈る
① 祈祷、祷告
　神の恵みを祈る
　祈るような気持ちで結果を待つ
② 祝愿、希望
　今後の発展を祈る
　ご自愛のほどを祈ります。
４、深める
　加深、加強
　印象を深める
　理解を深める
　両国間の友情を深める

５、決める
① 商定、决定
　日を決める　　
　朝は早く起きることに決めている。

② 断定
　彼がしてくれるものと決めている。
　一人で決めてかかる

６、　継ぐ
① 接上、连接
　骨を継ぐ
　乗り継ぐ
② 继续、继承
　言葉を継ぐ
　後を継ぐ
③添加，续上
　炭を継ぐ

７、　にこにこ
笑眯眯、笑嘻嘻、笑容满面
にこにこ笑う
彼はいつもにこにこしている。

文　法

1、「ほしい、ほしがる」 表示欲望
「ほしい」想要…一般用于第一人称。译成：我想要… 　　　　　　　　　　　句型：私は…がほしいです。
例：私は本がほしいです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　私はいい辞書がほしいです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　私はテレビがほしいです。
　　私は冷たい飲み物がほしいです。
也可用于第二人称的疑问句。译成：你想吗? 
句型：あなたは…がほしいですか。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　    例：あなたはどんな辞書がほしいですか。　　　　　　　　　　　　　　　　「ほしがる」用于第三人称。译成：他想要…/…想要…
句型：第三人称は…をほしがっています。
例：山田さんは大きい家をほしがっています。
　　牧野さんは今中国語の辞書をほしがっています。
　　鈴木さんは日本語の本をほしがっています。

2、表示希望的助动词[たい]、[たがる]
句型 :私は…が動詞連用形(ます形）たいです。
例：私は科学技術の本が読みたいです。
　　私はコーヒーが飲みたいです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　私は水も飲みたいです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　昨日私は辛い料理が食べたかったです。　　　　　　　　　　　　　　　彼は(第三人称）…（を）動詞連用形（ます形）たがっています。
例：みんなはとても日本の歌を聞きたがっています。
　　彼はラジカセを買いたがっています。
　　子供はなんでも知りたがります。
　　子供は歯医者へ行きたがりません。
　　李さんはこの仕事を引き受けたがっています。
注：「たい」可以用于第二人称的疑问句，也可用作定語成分修饰第三人称
例：あなたは何が（を）飲みたいですか。
　　映画を見たい人は李さんです。

3、表示意志的「う」「よう」と思います。（思っています）
句型 :私は…動詞未然形（う、よう）と思います 。
例：あした、朝が早いから今日は早く寝ようと思います。
 　 私は日本語の本をたくさん読もうと思います。
　  あした青木さんに会おうと思います。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　彼は（第三人称）…動詞未然形（う）ようと思っています。
例：父はいい家を買おうと思っています。
　　田中さんは新しい自転車を買おうと思っています。
注：動詞未然形（う、よう）と思います 也可以用于第2人称的疑问句。
例：あなたは大学に入ろうと思いますか。
　　将来、教師になろうと考えていますか。
4、用言连体形＋のです
    多用于解释、说明事实、理由、根据，或强调必然的结果。
句型:用言连体形+のです。
例：その日は雨が降っていたのです。
　　私は肉がきらいなのです。
　　何をしているのですか。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　牧野さんは来月帰国するのですか。　　　　　　　　　　　　　　　　 句型:名词+な＋のです。
例：今日は会社に行きませんか。ええ、休みなのです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

5、「つもりです」表示打算
句型:私（第一人称）は+動詞連体形+つもりです。
例：夏休みに旅行するつもりです。
明日から、日本語の勉強をはじめるつもりです。　　　　　　　　　　　　あなた（第二人称）は+動詞連体形+つもりですか。
例：将来、何をするつもりですか。
　  将来、医者になるつもりです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　句型:…ないつもりです。不打算…
例：学校へ行かないつもりです。
　　お正月はどこへも行かないつもりです。　　　　　　　　　　　　　　　　句型:…動詞連体形つもりはありません。没有…的打算
例：お正月家へ帰るつもりはありません。
　　彼を迎えるつもりはありません。
　　大学を出て、教師になるつもりはありせん。
　　家へ帰りませんか。
　　はい、初めは帰るつもりだったが、大学試験があるから、あきらめまた。
　  そうですか、残念でしたね。

6、「定語＋ために」
　　表示目的。定語指体言+の或動詞現在時。
例：お母さんのために花屋で花を買いました。
　　日本の工場を見学するために来日しました。
　　3時のバスに乗るために、2時半に家を出ました。
　　昔の人は、情報を伝えるために鳥を使いました。
　　おじいさんの誕生日を祝うためにパーティーを開きました。
　　私は大学に入るために、勉強をしています。
　　カメラを買うために、お金をためています。
　　中日友好を深めるために、将来文化交流の活動をしたいと思っています。

7、准体助词「の」
    相当于体言的助词。其后面省略了名词。
例：この雑誌は私のです。
　　リンゴは大連のがおいしいです。
　　私のラジカセはあなたのより新しいです。

8、「ので」的用法
    表示原因、理由。客观性较强，后项一般不用推量、意志、命令等形式结句。
句型：体言+な+ので
例：病気なので，学校を休んでいます。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　日曜日なので授業がありません。　　　　　　　　　　　　　　　　　　句型：用言连体形＋ので
例：頭が痛いので、今日仕事を休みました。
　　日曜日はあめが降っていたので、出かけませんでした。
　　宿題がたくさんあるので、遊ぶことはできません。
　　静かなのでよく勉強できます。

9、疑问短句的用法
    疑问短句作「知る」「分かる」「決める」「言う」「聞く」等动词的内容时，可以不用格助词「と」表示内容，直接后续动词，但疑问短句要用简体。

例：あの人は誰ですか。　知っていますか。
　→あの人は誰だか知っていますか。
　　どちらがいいですか。分かりません。
　→どちらがいいか分かりません。
　　いつ試験をしますか。言いませんでした。
　→いつ試験するか言いませんでした。
10、动词连用形+「てから」
     表示動作先後，[て]是接续助词，[から]是格助词。
例：食事をしてから仕事をします。
　　テレビを見てから勉強します。
　　薬をもらってから帰ってください。
　　薬を飲んでから寝てください。
　　ビールを飲んでから料理を注文します。
　　家へ帰ってから買い物に行きたいです。
前文

牧野さんは日本人留学生で、今中国語の慣用句の辞書をほしがっています。またラジカセを買いたがっています。ラゅジカセを買って、中国語のラジオ講座を聞きたいと思っています。彼は将来、文化交流の活動をしようと考えています。これは彼の大きな希望です。
  李さんは日本語科の学生で、今日本語のことわざの辞典をほしがっています。またカセットデッキを買いたがっています。カセットデッキを買って日本語の録音を聞きたいと思っています。そして、将来、日本へ行って経済を研究しようと考えています。しかし、彼は帰国後、会社に勤めようとは思っていません。経済の研究者になりたいと思っています。これは李さんの大きな希望です。
会话

李　　　牧野さん、あなたは何かほしい物がありますか。
牧野　　はい、あります。
李　　　何がほしいのですか。
牧野　　慣用句の辞典がほしいのです。
李　　　英語の辞典ですか。
牧野　　いいえ、友達は英語の辞典をほしがっていますが、私はほしくあ　　
　　　　りません。私は中国語の慣用句の辞典がほしいのです。
李　　　牧野さんは何か買いたいものがありますか。
牧野　　はい、あります。
李　　　何が買いたいんですか。
牧野　　ラジカセが買いたいんです。
李　　　ステレオは買いたくないんですか。
牧野　　はい、ステレオはほしくありません。
李　　　ラジカセを買って、何を聞きたいのですか。
牧野　　中国語のラジオ講座を聞きたいのです。
李　　　牧野さんはどこか行きたいところはありますか。
牧野　　はい、あります。
李　　　どこへ行きたいんですか。
牧野　　北京へ行きたいと思います。
李　　　北京へ行って、何をしようと思っていますか。
牧野　　北京へ行って、北京の言葉を身につけようと思っています。
李　　　将来、何をするつもりですか。
牧野　　文化交流の活動をしたいと思っています。
李　　　そうですか。牧野さんは大きな希望を持っていますね。ご成功を　　　　　
　　　　祈りす。                                                     牧野　　どうもありがとう。日中友好を深めるために一生懸命がんばります。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
李　　　牧野さんの友達は勉強や仕事のほかに何をしたいのですか。
牧野　　みんな好きなところを旅行したがっています。
李　　　どんなところへ行きたいのですか。
牧野　　みんな海外へ行きたがっています。ところで、李さんのほしいも
　　　　のはなんですか。 
李　　　私のほしいものは日本語のことわざの辞典です。
牧野　　中国語のことわざの辞典はほしくありませんか。
李　　　中国語の辞典はたくさん持っていますからほしくありません。
牧野　　李さんの買いたいものは何ですか。
李　　　私の買いたいものはカセットデッキです。
牧野　　じゃ、そのカセットデッキはだれのですか。
李　　　このカセットデッキは友達のです。
牧野　　ビデオデッキは買いたくありませんか。
李　　　ビデオデッキは値段がまだ高いので買いたくないんです。
牧野　　カセットデッキを買って何を聞きたいんですか。
李　　　日本語の録音を聞きたいんです。
牧野　　李さんはどこか行きたいところがありますか。
李　　　はい、あります。
牧野　　どこへ行きたいんですか。
李　　　将来、日本へ行きたいと思います。
牧野　　日本へ行ってから何をするつもりですか。
李　　　日本の経済を研究するつもりです。
牧野　　大学院に入るつもりですか。
李　　　はい、ぜひ大学院に入りたいと思います。
牧野　　どの大学に入るつもりですか。
李　　　どの大学に入るかはまだ決めていません。
牧野　　帰国してから会社に勤めるつもりですか。
李　　　いいえ、会社に勤めるつもりはありません。
牧野　　それでは、将来何になるつもりですか。
李　　　経済の研究者になるつもりです。
牧野　　李さんは大きな希望を持っていますね。がんばってください。
李　　　はい、祖国の現代化のために一生懸命がんばります。
